CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

.'P'_\.I
.—Tragsa CONTRATO N: 317.998

o DE MAQUINARIA CON CONDUCTOR

OBJETO DEL CONTRATO: ALQUILER DE MAQUINARIA AUTOPROPULSADA CON CONDUCTOR PARA LA ACTUACION
MANTENIMIENTO Y MEJORA DE VIALES FORESTALES DEL PLAN DE PREVENCION DE INCENDIOS DE LA DEMARCACION
DE POLINYA DE XUQUER. FASE 1

Ref. TSA0067137

ARRENDADOR: EXCAVACIONES Y MATERIALES CIRUGEDA S.L.

C.L.F.: B97529630 LOTE Il TSA0067137

En Valencia, a 28 de Mayo de 2019

REUNIDOS

De una parte: D. JOSE CIRUGEDA CALABUIG, mayor de edad, con domicilio a los efectos del presente contrato en
C/ Juan Carlos 1, n%8, 22 46640 Moixent (Valencia) y con NIF niumero 20428840X.

De otra D. José Luis Marin Marin y D. Rafael Calvo Senovilla mayor de edad, con domicilio en Valencia y con
N.I.F. n? 19826536F y 70236358Q respectivamente.

INTERVIENEN

El Sr. JOSE CIRUGEDA CALABUIG, interviene en nombre y representacion de EXCAVACIONES Y MATERIALES
CIRUGEDA S.L, domiciliada en ¢/ Juan Carlos |, n?8, 2°, 46640 Moixent (Valencia), con C.I.LF. B97529630,
teniendo facultades bastantes para este acto en su calidad de Administrador solidario de la sociedad, cargo que
consta en la escritura de constitucion, otorgada el dia 23 de Noviembre de 2004, ante el Notario de Moixent, D.
Antonio Ripoll Soler, con el nimero 881 de su protocolo, las cuales, asegura, no le han sido revocadas ni
disminuidas. En adelante el ARRENDADOR.

El Sr. D. José Luis Marin Marin y D. Rafael Calvo Senovilla en nombre y representacién de la EMPRESA DE
TRANSFORMACION AGRARIA S.A., S.M.E., M.P., en adelante TRAGSA, con C.I.F. nUmero A28476208, con
domicilio, a efectos del presente contrato, en calle C/ Cronista Carreres n® 2 46003 Valencia, teniendo
facultades bastantes para este acto, en virtud de escritura de poder otorgada a su favor el 16 de Febrero de
2005 y el 18 de Noviembre de 2014, ante el Notario de Madrid, D. Ignacio Saenz de Santamaria y Vierna y D.
Francisco Consegal Garcia, al nimero 535 y 2785 de su protocolo respectivamente, las cuales asegura no le
han sido revocadas ni disminuidas.

Los comparecientes, segun intervienen, se reconocen entre si la capacidad legal necesaria para contratar y

obligarse vy, en tal sentido,



MANIFIESTAN

I.- Que TRAGSA, en su condicion de medio propio instrumental y servicio técnico de las Administraciones
Publicas, de acuerdo con lo preceptuado en la Disposicion adicional vigésima cuarta de la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico, asi como en el Real Decreto 69/2019, de 15 de febrero, por el
que se desarrolla el régimen juridico de la Empresa de Transformacion Agraria, S.A., S.M.E., M.P. (TRAGSA) y
de su filial Tecnologias y Servicios Agrarios, S.A., S.M.E., M.P. (TRAGSATEC), y normas concordantes, ha
recibido el encargo de contratar el alquiler de maquinaria autopropulsada con conductor, para la obra EL
ALQUILER DE MAQUINARIA AUTOPROPULSADA CON CONDUCTOR PARA LA ACTUACION
MANTENIMIENTO Y MEJORA DE VIALES FORESTALES DEL PLAN DE PREVENCION DE INCENDIOS
DE LA DEMARCACION DE POLINYA DE XUQUER. FASE 1 el procedimiento de licitacion para la contratacion
para el alquiler de maquinaria autopropulsada con conductor, para la MANTENIMIENTO Y MEJORA DE
VIALES FORESTALES DEL PLAN DE PREVENCION DE INCENDIOS FORESTALES DEL PLAN DE
PREVENCION DE INCENDIOS DE LA DEMARCACION DE POLINYA DEL XUQUER (17-073 PIF)a adjudicar
por procedimiento abierto simplificado Ref: TSA0067137.

II.- Que, tras la realizacién de los tramites exigidos legalmente, con fecha 28 de Mayo de 2019, el Organo de
Contratacion de TRAGSA adjudico el contrato a la empresa EXCAVACIONES Y MATERIALES CIRUGEDA,
S.L. por lo que, ambas partes intervinientes han convenido contraer las obligaciones y asumir los derechos

derivados del presente  CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA CON
CONDUCTOR que se regira a tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

Objeto. TRAGSA concierta con el ARRENDADOR, y éste acepta en firme, el alquiler de maquinaria
autopropulsada con conductor, para la obra ALQUILER DE MAQUINARIA AUTOPROPULSADA CON
CONDUCTOR PARA LA ACTUACION MANTENIMIENTO Y MEJORA DE VIALES FORESTALES DEL PLAN
DE PREVENCION DE INCENDIOS DE LA DEMARCACION DE POLINYA DE XUQUER. FASE 1 y cuyo
detalle se consigna en el "Cuadro de Unidades y Precios" (Anexo n2 1), asi como en el Pliego de Clausulas
Administrativas, Técnicas y Econdmicas, los cuales se incorporan al contrato formando parte integrante del
mismo y que ambas partes firman en prueba de su conformidad.

Los trabajos relacionados en el citado Pliego y en el Cuadro se llevaran a cabo de acuerdo con las condiciones exigidas en
los mismos, debiendo realizar el ARRENDADOR cuantas actuaciones fueran necesarias para el buen fin de los trabajos,
para lo cual, utilizard sus propios medios, instrumentos y personal. Si fuera necesario ejecutar trabajos que difieran de los
ahora convenidos, el ARRENDADOR no dara comienzo a los mismos hasta no haber establecido con TRAGSA los
correspondientes precios contradictorios y formalizado un adicional al contrato que las partes deberan firmar en prueba de
su conformidad, en el que se detallaran los nuevos trabajos a ejecutar, en el que se recogeran, con toda precision, las
modificaciones que se hayan introducido. De no actuar asi, se sometera a lo que TRAGSA resuelva, aceptando incluso la
demolicién de dichos trabajos.

El ARRENDADOR, en todo caso, debera respetar tanto la legislacion de Prevencion de Riesgos Laborales, como la de
Proteccion del medio ambiente, Patrimonio Historico-Artistico, eximiendo a TRAGSA expresamente de cualquier
responsabilidad en estos ambitos por las actuaciones a realizar, si se contravinieran las normas de aplicacion, cualquiera
que fuera la causa.

El ARRENDADOR manifiesta expresamente que ha estudiado con detenimiento la documentacion definitoria de los
trabajos considerandola suficiente, asi como los Anexos del presente contrato, en orden a lo previsto en todos y cada uno
de ellos.

Plazo de vigencia. El plazo de vigencia del contrato sera extendera hasta el 31 de diciembre de 2019 sin
perjuicio de las prérrogas que pudieran pactarse, previo acuerdo escrito de las partes.

En caso de prorroga de este contrato Tragsa preavisara al contratista con 2 meses de antelacién sobre la
voluntad de prorrogar el mismo por un plazo adicional de seis meses siendo obligatoria la aceptacién por parte
del contratista.



El inicio de los trabajos sera inmediato desde la adjudicacion del contrato hasta el 31 de diciembre de 2019. El
comienzo de los trabajos se realizara a solicitud de TRAGSA, siendo avisado el adjudicatario con 7 dias
naturales de antelacion.

El incumplimiento de estos plazos llevara aparejada la imposicién de las penalidades descritas en éste pliego,
independientemente de que se establezca un plazo para la subsanacion de los defectos recogidos en el acta de
conformidad, hasta la total aprobacién de la prestacion por parte de Tragsa de acuerdo con lo establecido en
este pliego.

Penalidades administrativas. Si el adjudicatario, se encontrara, a lo largo de la vigencia del contrato, en uno
de los supuestos que a continuacion se indican, por causas imputables al mismo, una vez atendidas sus
alegaciones, Tragsa podra optar por la resolucién del contrato o por la imposicion de las siguientes penalidades:

- Incumplimiento parcial del contrato del contrato: 5 % del Importe de adjudicacion
- Cumplimiento defectuoso : 5 % del Importe de adjudicacién
- Incumplimiento de las condiciones especiales/esenciales de ejecucién:
o Incumplimiento de cada condicion esencial de ejecucion lleva aparejada una penalidad de 5 %

del importe de adjudicacion.

Cada vez que la penalidad por demora alcance un 5% del importe del contrato (IVA excluido) Tragsa estara facultada
para resolver el contrato o acordar la continuacién de la ejecucién del mismo con nuevas penalidades.

Si las penalidades asi definidas, o las demoras en la ejecucién, aun no estando previstas penalidades para este
hecho, no fueran suficientes para cubrir los dafnos ocasionados a Tragsa por la actuaciéon del adjudicatario, ésta
exigira al adjudicatario la indemnizacién por los dafos y perjuicios no cubiertos.

Las presentes penalidades seran inmediatamente ejecutivas y se haran efectivas contra los pagos de las cantidades
pendientes de abonar al adjudicatario o contra la garantia que, en su caso, se haya constituido, si no es posible
deducirla de dichos pagos.

Importe. El importe del presente contrato (LOTE Il) asciende a la cantidad de SESENTA Y SEIS MIL
EUROS (66.000,00€) I.V.A. no incluido.

En el citado importe, se entenderan incluidos todos los gastos accesorios 0 complementarios necesarios para
la correcta realizacién del objeto del presente contrato, tales como transporte, gastos de desplazamiento,
dietas, seguros, tributos, gastos de aduana, gastos derivados del funcionamiento del equipo (como
combustibles, lubricantes, repuestos, material de desgaste) y cualquier otro coste que se estime necesario para
la correcta ejecucion del objeto del presente contrato.

La maquinas matriculadas no podran repostar gasdéleo B bonificado.

Revision de precios. EIl ARRENDADOR renuncia a la revision de los precios establecidos en el presente contrato.

Facturacion. Con periodicidad mensual se emitird una factura por el adjudicatario, por los trabajos efectivamente
realizados y aceptados por TRAGSA, de conformidad con lo establecido en el presente pliego. El adjudicatario expedira
las facturas en la que se detallaran el periodo de facturacion, los correspondientes conceptos aceptados por Tragsa, y
la cantidad y el importe de cada uno de ellos, todo en base a los albaranes firmados por los responsables de TRAGSA.
Dicha/s factura/s debera/n cumplir las exigencias legales vigentes, desglosando, en todo caso, el importe
correspondiente al objeto del contrato, del impuesto repercutible al mismo, debiendo remitirse por el adjudicatario a la
siguiente direccion:
Tragsa Valencia
A/At: M2 José Moya
Poligono de 'Andana Avda. de la Industria nimero 26
46980, Paterna. Valencia

TRAGSA se reserva el derecho de retener los pagos correspondientes a las facturas derivadas del contrato, emitidas con fecha posterior a
la de pérdida de vigencia del certificado de estar al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias del ARRENDADOR, hasta que
éste no acredite tal extremo mediante la presentacién del correspondiente certificado en vigor.



Queda expresamente prohibida la cesion de créditos, derivados de la facturacién originada en los suministros realizados,
por cualquiera de las modalidades establecidas en derecho, incluido el factoring, sin que previamente TRAGSA autorice
expresamente la cesion. En el caso de existir autorizacién, ésta se realizara crédito a crédito y nunca de la totalidad de
ellos.

Forma de pago. El importe de las facturas seran abonadas mediante transferencia bancaria de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 4 de la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, segin redaccion introducida por el Real Decreto-Ley 4
/2013 de 22 de febrero de medidas de apoyo al emprendedor y de estimulo del crecimiento y de la creacion de empleo y a
los plazos establecidos en la Ley 9/2017, de 9 de Noviembre, de contratos del sector publico.

Lugar de ejecucion. La ejecucion del contrato se verificara en la DEMARCACION FORESTAL DE POLINYA
DE XUQUER, , en los Términos Municipales de Montserrat, Picassent, Liombai, Real de Montroi,
Catadau, Tous, Alzira, Antellla, Benifair6 de la Valldigna, Simat de la Valldigna, Xeraco, Xeresa y Oliva.

Independencia y forma de realizacién de las obras o trabajos.- EI ARRENDADOR realizara el objeto del
presente contrato con la dedicacion necesaria para el cumplimiento diligente de sus obligaciones profesionales
conforme a sus propios criterios, con plena autonomia e independencia en la organizacién de su actividad, sin
perjuicio de lo establecido en la Cldausula de Verificacion y Calidad, y de que TRAGSA debera aprobar cada uno
de los elementos descritos en el Pliego de Clausulas Administrativas, Técnicas y Econdmicas.

El ARRENDADOR se obliga expresamente al cumplimiento de los requisitos exigidos por la legislacion vigente
con relacién al objeto de su actividad y del contrato, asi como al cumplimiento de los requisitos técnicos, de
calidad y cantidad que sean exigidos por TRAGSA y que se especifican en el contrato, en atencién a lo
establecido en el Pliego de Clausulas Administrativas, Técnicas y Econdémicas y en lo ofertado por el
ARRENDADOR. Para acreditar el cumplimiento de tales obligaciones, TRAGSA podra requerir al
ARRENDADOR la presentacién de los documentos que considere necesarios para tal fin.

El ARRENDADOR respondera, en todo caso y directamente, de aquellos dafos que puedan causarse a
TRAGSA o a terceros como consecuencia de defectos o de cualquier otro vicio en la obra ejecutada; aln
cuando se haya cumplido la reglamentacion vigente, debiendo el ARRENDADOR proceder a la reparacién o
sustitucién de las mismas, asumiendo todos los importes econdémicos que se deriven de las posibles
actuaciones anteriormente citadas.

Obligaciones del ARRENDADOR, respecto de su personal. El personal que haya de efectuar los trabajos
pertenecera a la plantilla del ARRENDADOR que, a todos los efectos, asume con respecto a los mismos, el
caracter legal de empresario con todos los derechos y obligaciones inherentes a tal condicion, con arreglo a la
legislacion vigente, sometiéndose en todo momento dicho personal a las instrucciones y 6rdenes del
ARRENDADOR. En consecuencia, el ARRENDADOR, como empresario de todo el personal que utilice para
cumplir el presente contrato, respondera ante las Autoridades y Tribunales de la correcta aplicacion de la
legislacién vigente y, en tal sentido, vendra obligado a:

a) Estar al corriente tanto en el pago de salarios, como en la afiliacién y cotizacién de los Seguros Sociales vy,
especialmente, en el de Prevencion de Riesgos Laborales y de Accidentes de Trabajo. A tales efectos, y con
caracter mensual, el ARRENDADOR entregara a TRAGSA el correspondiente certificado emitido por la
Tesoreria de la Seguridad Social donde se acredite el pago de las cuotas.

b) Entregar a TRAGSA, mensualmente y debidamente firmada, una relacion del personal que se encuentre en
obra o que esté destinado a efectuar los trabajos de que se traten, haciendo constar su categoria, fecha de
alta y numero de afiliacién a la Seguridad Social.

c) Presentar a TRAGSA la liquidacion de las cuotas de la Seguridad Social del personal de obra o del trabajo
de que se trate, debidamente satisfecha y sellada por el Banco o Entidad Gestora correspondiente.

d) Presentar fotocopia, debidamente compulsada, de la Pdliza de Seguros que ampare los accidentes de
trabajo, asi como del recibo acreditativo de haber satisfecho las correspondientes primas.

e) Prohibir e impedir que personas no dadas de alta en Seguridad Social realicen cualquier tipo de trabajo en la
obra, o su presencia en la misma o bien en los trabajos a realizar de que se traten.

f) Adoptar y cumplir las normas sobre Prevencién de Riesgos Laborales, no soélo las exigidas por los textos
legales, sino las que sean precisas como consecuencia de la clase de trabajos que deban realizarse,
dotando a su personal de los elementos de proteccion necesarios a tal efecto. En este sentido, TRAGSA
podra solicitar la adopcion de las medidas de seguridad que considere conveniente en aquellos supuestos
en los que, a juicio de TRAGSA la falta de adopcién de las mismas por el ARRENDADOR pueda poner en
peligro la vida o la seguridad de los trabajadores de éste, de TRAGSA, o de cualquiera de las empresas
concurrentes. El incumplimiento por parte del ARRENDADOR de sus obligaciones en materia de seguridad
y salud laboral para con su personal dependiente, asi como la falta de adecuacién a la normativa vigente de
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seguridad de la maquinaria y equipos que intervengan en la actuacion objeto del contrato, serd causa
inmediata de resolucién del presente contrato.

g) El ARRENDADOR sera responsable de que el personal de él dependiente, que vaya a participar en la
ejecucion del presente contrato, tenga las habilitaciones, tanto profesionales como administrativas.

Una vez que al ARRENDADOR le sea solicitado alguno de los documentos a que se ha hecho referencia
precedentemente, vendra obligado a su presentacion en un plazo no superior a siete dias desde que se
produzca la solicitud. El incumplimiento de esta obligacién serd causa automatica de resolucion del presente
contrato sin que el ARRENDADOR tenga derecho a reclamacién alguna.

Otras obligaciones del ARRENDADOR en materia de Seguridad y Salud. EI ARRENDADOR se obliga a
observar una serie de requerimientos que, de forma documental, quedaran incorporados al presente contrato
y formaran parte inseparable del mismo:

a) Justificacién de encontrarse al corriente de pago de las cuotas de la Seguridad Social, que debera
incluir a todos los trabajadores que vayan a trabajar en las actuaciones contempladas por el contrato
(TC1yTC2);

b) Una Pdliza de Responsabilidad Civil General (Explotacién y Patronal), por los importes establecidos
en la clausula “Seguros” del presente contrato, debiéndose aportar ademas justificante de pago de
dicha péliza;

c) Los Seguros de vida y de invalidez permanente que establezca el Convenio vigente;

d) La designacion formal de un Responsable de Seguridad y Salud de la empresa ARRENDADOR ante
TRAGSA. La presencia de recursos preventivos sera necesaria cuando, durante la ejecuciéon de la
obra, se desarrollen trabajos con riesgos especiales, tal y como se definen en el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion;

e) Documento firmado por el ARRENDADOR en el que se describa la organizacién en materia
preventiva de la empresa;

f)  Acreditacion por escrito de que el ARRENDADOR ha realizado, para las obras o trabajos contratados,
la evaluacion de riesgos y la planificacién de la actividad preventiva;

g) Justificacion de la informacion recibida sobre los riesgos inherentes al puesto de trabajo en general, y
a la actuacion objeto del contrato en particular.

h) Documento individualizado para cada uno de los trabajadores justificativo de la formacién impartida a
los trabajadores en materia de prevencion de riesgos, especificando dicha formacién para cada
puesto de trabajo. El documento debera contener el temario recibido y debera venir firmado por el
propio trabajador y por la persona encargada de impartir dicha formacion por parte de la empresa;

i) Certificado de aptitud médica de los trabajadores que van a participar en los trabajos, de acuerdo con
los reconocimientos médicos especificos efectuados

i) Justificacion, si fuera necesario, del cumplimiento de la reglamentacién de la Seguridad Industrial;

k) Justificacién documental que acredite la adecuacion de toda la maquinaria a emplear en la actuacién
objeto del contrato al Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de
trabajo.

) Certificacion de inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas (REA), solicitada dentro del mes
anterior al inicio de la ejecucion del contrato, debiendo ser emitida por el Organo Competente en el
plazo maximo de diez dias naturales desde la recepcion de la solicitud, teniendo efecto con
independencia de la situacion registral posterior de la empresa afectada. (Articulo 4 Ley 32/2006)

TRAGSA podra solicitar al ARRENDADOR la actualizacion de la documentacion anteriormente descrita
cuando se presente cambios respecto de la situacion inicial.

Sélo podra iniciarse la ejecucién del contrato cuando se hubiera otorgado el visto bueno por parte de
TRAGSA a la documentacién requerida para el cumplimiento de los requisitos que fueran legalmente
exigibles, en especial, aquellos documentos exigidos en el contrato en materia de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Sera causa inmediata de resolucion del contrato el incumplimiento por parte del ARRENDADOR de sus
obligaciones en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente, asi como la falta
de adecuacion a la normativa vigente de seguridad, de la maquinaria y equipos que intervengan en la
actuacion objeto del contrato.



Representacion del ARRENDADOR en los trabajos a realizar.- EI ARRENDADOR designara un
representante de los trabajos a realizar y le mantendra durante la realizacién de los trabajos.

Se adjuntaran las certificaciones administrativas, expedidas por organismo competente, acreditando que la
empresa esta al corriente de las obligaciones tributarias y para con la Seguridad Social impuestas por las
disposiciones vigentes.

Responsabilidad civil y seguros. Seran de la exclusiva cuenta del ARRENDADOR el importe de todos los
danos y perjuicios que, con motivo de la ejecucion de las obras que por medio del presente contrato se
encargan, se originen a terceros, asi como al personal de él dependiente, en régimen laboral o no, y en especial
las indemnizaciones derivadas de accidentes de trabajo.

Para cubrir estas contingencias, se obliga a suscribir con una Compania de Seguros de reconocida solvencia
las pdlizas siguientes:
- Pdliza de Responsabilidad Civil de Explotacién con cobertura de 500.000 euros por dafios materiales
y personales con un sublimite por victima de 300.000 €.
- Pdliza de Responsabilidad Civil Patronal con cobertura de 500.000 euros por dafos materiales y
personales con un sublimite por victima de 300.000 €.
- Pdliza de Seguro de Circulacion (seguro obligatorio y voluntario de Responsabilidad Civil).

A tales efectos, el ARRENDADOR acreditara la existencia de dichas Pdlizas, para lo cual, remitira copia de la
misma a TRAGSA, antes de iniciar los trabajos objeto del presente contrato, asi como el recibo acreditativo del
pago de la prima anual.

El seguro de Responsabilidad Civil General a que se ha hecho referencia, seré distinto y complementario al que
como consecuencia de las obligaciones laborales derivadas del Convenio Colectivo resulte de obligatoria
suscripcion.

Con el objeto de amparar la actividad circulatoria en el &mbito de las obras o trabajos, el ARRENDADOR se
obliga a que todos los vehiculos y maquinaria que utilice en la obra o trabajos, en su caso, bien de su propiedad
o cedido su uso bajo cualquier concepto, estén provistos de los oportunos permisos, Licencias y Seguros de
Circulacion: (seguro obligatorio y voluntario de responsabilidad civil), presentando, asi como en los casos
anteriores, las pdlizas de seguro correspondiente y los recibos acreditativos de pago.

Asimismo, el ARRENDADOR se compromete formalmente, a rembolsar a TRAGSA las indemnizaciones
econémicas a que hubiera lugar si, por cualquier circunstancia, ésta las hubiese abonado, judicial o
extrajudicialmente, directamente al perjudicado, asi como en el caso de sanciones administrativas imputables al
ARRENDADOR que se le hubieran podido imponer, aceptando la retencion por parte de TRAGSA del importe
de cuantas facturas, fianzas o garantias hubiera pendientes, para hacer frente a tal efecto.

No podré oponerse el ARRENDADOR al pago antes sefialado, aun en el caso de que la Pdliza(s) de Seguro
entregada a TRAGSA, a través de sus empleados, fuera distinta a la exigida en el presente contrato, por cuanto
se entenderd, a todos los efectos, que el hecho de recoger la referida poliza no implicara aceptacién implicita ni
novacion de las condiciones aqui convenidas, y por ello en caso de discrepancia entre lo aqui pactado y las
posibles condiciones del contrato de seguro suscrito por el ARRENDADOR, prevaleceran aquellas.

Impuestos. Todos los tributos, impuestos, tasas o gravamenes de cualquier naturaleza que se originen como
consecuencia del presente contrato o se deriven del ejercicio de la actividad del ARRENDADOR seran por
cuenta Unica y exclusiva de éste.

Responsabilidad medioambiental del ARRENDADOR. El ARRENDADOR vy el personal de él dependiente
por virtud de cualquier vinculo juridico, desarrollaran la actividad objeto del presente contrato con estricto
respeto y cumplimiento de la normativa medioambiental vigente en cada momento y concordante a su
actividad en la obra, con el menor impacto medioambiental posible, sin poner en peligro la salud humana y
sin utilizar procedimientos o métodos que puedan perjudicar el medio ambiente y, en particular sin crear
riesgos para el agua, el aire, el suelo o subsuelo, conservando en perfecto estado el entorno en el que se
realicen. Especialmente reducirdn a lo estrictamente necesario, imprescindible y autorizado por dicha
normativa el consumo de materias primas que comprometan la sostenibilidad de los ecosistemas naturales
de los cuales se obtienen.



Con respecto a la maquinaria y equipos que utilice en el desarrollo y cumplimiento de lo establecido en el
presente contrato el ARRENDADOR manifiesta y se compromete en firme y de manera irrevocable:

- Puede demostrar, como Unico Responsable, la adecuada gestién de los Residuos Peligrosos generados
por el mantenimiento de su maquinaria, conforme a los requisitos legales establecidos en cada momento.

- Que los diversos componentes que puedan configurar la maquinaria y los equipos cumplan con todos los
requisitos exigidos por la legislacién medioambiental aplicable, asi como con toda la normativa interna de
TRAGSA en materia medioambiental, y en especial los relativos a emisién de ruidos, gases u otros
productos nocivos o perjudiciales para el medio ambiente.

- Que la maquinaria y equipos superen favorablemente en tiempo y forma los controles y revisiones
administrativos preceptivos y exigibles que sean de aplicacién, y aquellos otros requisitos que pueda exigir
TRAGSA para el buen fin de este contrato, y que dicha maquinaria y equipos cumplen como minimo los
planes de mantenimiento y conservacion que se exijan en virtud de su documentacién o en cumplimiento
de las indicaciones del fabricante, distribuidor o servicio técnico.

Obligaciones fiscales del ARRENDADOR. EIl ARRENDADOR estara al corriente de pago de todas las
obligaciones fiscales que graven el ejercicio de su actividad. A tal efecto, y de conformidad con lo
establecido en la legislacién vigente, el ARRENDADOR se compromete a remitir a TRAGSA, certificaciéon
acreditativa de que se encuentra al corriente del cumplimiento de sus obligaciones tributarias, una vez haya
perdido su vigencia la aportada por el ARRENDADOR con ocasién de la tramitacién del presente contrato.

Resoluciéon. Ademas de las establecidas en el Pliego de Clausulas Administrativas, Técnicas y econdémicas,
seran causas de resolucion de este contrato:

a) Las partes podran resolver el presente contrato en caso de incumplimiento por cualquiera de ellas
de las obligaciones que se derivan del mismo.

b) Seran también causas de resolucidon del contrato, con derecho a indemnizacién por dafos vy
perjuicios a favor de la parte a la que no le sea imputable la causa:

- Laextincion o pérdida de la personalidad juridica de una de las partes

- La declaracion de concurso de cualquiera de las partes contratantes, siempre que la
administracién concursal, en caso de suspensién, o el concursado, en caso de intervencidn,
solicite la resolucién del contrato por estimarlo conveniente al interés del concurso, de
acuerdo con los dispuesto en el Articulo 61 de la Ley 22/2003, de 9 de Julio, Concursal

¢) Elmutuo acuerdo de las partes con los efectos que en el mismo se establezcan

d) Las exclusiones y sublimites contenidos en la péliza de seguro contratada por el ARRENDADOR,
que afecten, de forma total o parcial, a las coberturas de aquellos riesgos inherentes a las partidas y
actuaciones objeto del presente contrato, siendo causa automatica de resoluciéon del mismo, a
instancia de TRAGSA.

e) TRAGSA se reserva el derecho de resolver unilateralmente el contrato total o parcialmente, en caso
de que se anulase, suspendiese o modificase total o parcialmente el encargo por parte de la
Administracion, sin derecho del ARRENDADOR a indemnizacién de danos y perjuicios frente a
TRAGSA por este motivo, y sin perjuicio de la liquidacién de los trabajos efectivamente realizados
por el ARRENDADOR de conformidad con lo dispuesto en el presente contrato.

f)  Ademas, el contrato podra ser resuelto a instancia de TRAGSA, si ésta detectara la comisién, o
intento, por parte del ARRENDADOR, o cualquiera de sus colaboradores, de cualquier acto que
pudiera ser calificado como ilicito penal, o que pudiera dar lugar al mismo, ya sea por dolo, culpa o
negligencia.

g) La no aportacién de la documentacion requerida sobre prevencion de riesgos laborales en los 10
dias siguientes a la formalizacién del contrato, sin perjuicio de que pueda resolverse el contrato
igualmente en caso de incumplimiento de las obligaciones en materia de Prevenciéon de Riesgos
Laborales

h) Las demas causas expresamente previstas en este contrato.

Proteccion de datos y Confidencialidad. En virtud del contrato, ambas entidades se ceden mutuamente
datos personales de contacto, para los fines perseguidos por TRAGSA/TRAGSATEC, de conformidad con lo
previsto en el art.19 de la Ley Organica 3/2018 de Proteccién de Datos de Carécter Personal y Garantia de los
Derechos Digitales (LOPDYGDD):

- Datos incorporados en correos electronicos para el contacto diario, incluidos los contactos de presidencia, y
otros datos de contacto de representantes

- Contactos de redes sociales

- Datos necesarios para otras funciones relacionadas entre ambas entidades para la gestién del contrato



- Otros datos tratados en actas y reuniones

Con el objeto de regular la comunicacién de datos entre las partes, estas suscriben el presente acuerdo de
comunicacion de datos personales para las finalidades fijadas en el propio contrato. En cumplimiento de lo
previsto en el Reglamento (UE) 2016/679 (RGPD) y LOPDYGDD, ambas partes quedan informadas que los
datos personales facilitados o proporcionados entre éstas como consecuencia de la firma del presente contrato,
seran destinados a la gestion y ejecucion acordada para el cumplimiento de los fines del mismo.

Las partes en cuanto responsables o destinatarios, respectivamente de dichos datos declaran haber
informado a los interesados de la finalidad del uso de la informacion recogida y de los demas aspectos relativos
a los tratamientos de datos personales, en virtud de lo dispuesto en los articulos 13 y 14 del RGPD, asi como
facilitar a los interesados el ejercicio de los derechos previstos en los articulos 15 a 22 del RGPD en la direccion
de correo electrénico que més adelante se indica.

Cada parte, en cuanto responsable o destinatario de los datos, ademas de asegurar que los datos personales
comunicados se ajustan a los principios del art. 5 del RGPD vy se tratan de acuerdo al art. 6 del mismo texto
legal, deberan cumplir entre otros extremos, con lo dispuesto en el RGPD y LOPDYGDD, y en particular,
cuando se trataran datos personales estaran sujetos a lo previsto en los articulos26, 28, 29 y 30 del RGPD, en
lo relativo a:

1.- La realizacion del correspondiente registro de actividades de tratamientos de caracter personal, con los
requisitos establecidos al efecto, y que mantendran a disposicién de la AEPD, siendo la finalidad del tratamiento
la adecuada gestion de la relacién contractual, consintiendo expresamente el tratamiento de los mismos para
las finalidades informadas. En caso de facilitarse datos personales de trabajadores o de terceras personas,
ambas partes asumen el compromiso de informar a éstos de los exiremos referidos, solicitando el
consentimiento expreso de los mismos, salvo que existiese otra base legal para ello y facilitando en su caso a
los mismo el derecho de informacién previsto en los articulos 13 y 14 del RGPD, al igual que el ejercicio de los
derechos del articulo 15 a 22 del RGPD a la direccién de correo electronico mas adelante indicada.

2.-El acceso por ambas partes a los soportes de datos de caracter personal no tendrd la consideracion legal de
comunicacion o cesién de datos, sino en su caso, de simple acceso a los mismos como elemento necesario
para la realizacion del objeto contractualmente establecido.

3.-Con respecto a las obligaciones de las partes en los supuestos de corresponsabilidad en el tratamiento de
los datos personales a que se refiere el art. 29 de la LOPDYGDD en relacién con el art. 26.1 del RGPD, si se
comunicaran entre las partes datos personales de los que fueran responsables del tratamiento cada una de las
mismas, se realizardn atendiendo a las actividades que efectivamente desarrolle cada uno de los
corresponsables del tratamiento, que fijaran los medios y los fines de los respectivos tratamientos de datos,
sirviendo la presente clausula de documento a que se refiere el citado precepto, y debiendo dar cumplimiento a
lo previsto en el citado RGPD y LOPDYGDD, sin perjuicio de la posibilidad de ser cumplimentado, en su caso,
con el anexo correspondiente.

4.-En el supuesto de que cualquiera de las partes, trasmitiera a la otra datos de caracter personal para su
tratamiento en nombre y por cuenta de la otra, se aplicard lo previsto en el art. 28.3 del RGPD, con el
cumplimiento de las obligaciones previstas tanto para responsable como encargado del tratamiento en la
citada norma, asi como de lo dispuesto en el art. 33 de la LOPDYGDD vy lo previsto en el art.32 del RGPD para
las garantias y medidas de seguridad necesarias para garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo, a
los efectos de asegurar la confidencialidad, disponibilidad, integridad, autenticidad y trazabilidad de los datos. El
presente documento tendra la consideracion de clausulado de encargado de tratamiento, sin perjuicio de que
se pudiera anexar por las partes las condiciones que expresamente pactaran para el tratamiento.

Asi mismo, en el supuesto de tratamiento de datos personales en virtud de lo previsto en el art.28.3 del RGPD,
las partes en cuanto responsables o encargados de los datos, respectivamente quedan obligadas a facilitar a
los interesados tanto el derecho de informacién, como el ejercicio de los correspondientes derechos de acceso,
rectificacion, cancelacion, limitacién, portabilidad, oposicién y olvido de los datos facilitados, pudiéndose dirigir
los interesados a los correspondientes domicilios establecidos en el contrato, asi como a las direcciones de
correo electrénico que se indican. En caso de facilitar datos de terceras personas, que no estuvieran
amparadas por alguna de las bases legitimadoras, ambas partes asumen el compromiso de informar a éstos
de los extremos referidos, con caracter previo al tratamiento o la cesion de los datos. Asi mismo en todo lo no
pactado para el supuesto de clausulado de encargado, se seguiran las instrucciones del responsable de
acuerdo con lo previsto en el art. 29 del RGPD, y las obligaciones previstas legalmente para el encargado.

5.-En el momento de la finalizacién del contrato ambas partes destruiran o devolveran los datos de caracter
personal, y destruiran y borrardn o inutilizaran sin posible impresién futura todos los soportes en los que
hubiesen sido insertados estos datos sin conservar copia alguna de los mismos, salvo la necesidad de
conservaciéon de los mismos de forma bloqueada, por existir obligaciones legales y por el plazo previstos para
ello o con arreglo a los criterios que se hubieren establecido.

6.-Cada una de las partes se compromete a no difundir, bajo ningin aspecto, las informaciones pertenecientes
a la otra parte a las que haya podido tener acceso en el desarrollo del objeto del contrato, asi como al



cumplimiento de lo previsto en el art. 5 de la LOPDYGDD para responsables, encargados y personal de las
respectivas entidades que trataran datos de caracter personal.

La Parte que reciba informacion confidencial de la otra Parte no podra revelarla, salvo cuando tal revelacién
obedezca a un requerimiento o peticion formal por parte de una autoridad judicial o cualquier otra autoridad
gubernamental, siempre que previamente se le haya notificado tal peticion a la Parte que la haya revelado y se
le haya dado a la misma, de ser posible, la oportunidad de oponerse a la necesidad de dicha revelacién y/o se
le haya permitido solicitar una orden protectora o medida cautelar al objeto de que la Informacién Confidencial
revelada en virtud de esa peticion se utilice Unica y exclusivamente para el objeto que se dictd en dicho
requerimiento legal.

7.-Toda notificacién entre las partes se realizara a los respectivos domicilios indicados en los encabezamientos
del contrato. Cualquier notificacién que se efectie entre las partes se hara por escrito y serd entregada de
cualquier forma que certifique la recepcion por la parte notificada.

8.-La no exigencia por cualquiera de las partes del contrato de sus derechos, de conformidad con lo establecido
en el mismo, no se considerara que constituye una renuncia de dichos derechos para el futuro.

9.-Si alguno o algunos de los apartados o estipulaciones del contrato fuesen declarados nulos o inaplicables,
dichos apartados o estipulaciones se consideraran excluidos del mismo, sin que impliquen la nulidad de todo el
resto del presente clausulado

10.-El contrato en lo relativo a la proteccién de datos personales, se regira por la normativa de proteccién de
datos aplicable en Espana.

11.-El presente clausulado por el que se regula lo relativo a la proteccién de datos de caracter personal, entrara
en vigor en los términos fijados en el contrato de que se trata que vincula a las partes intervinientes.

12. A los efectos previstos en este documento, la direccion de correo es: dpd@tragsa.es

Prevencion de riesgos penales.- EI ARRENDADOR manifiesta conocer y aceptar el Cédigo Etico del
GRUPO TRAGSA, que se puede consultar en la pagina web:

http://www.tragsa.es/es/sostenibilidad-e-innovacion/nuestros-
valores/Documents/Comportamiento%20&tico/C6digo%20Etic0%20del%20Grupo%20Empresarial%20Trags

2%202015.pdf,

y comparte los principios basicos recogidos en el mismo, asi como el compromiso de buen gobierno
corporativo y politicas de trasparencia del Grupo TRAGSA, cumpliendo con los estandares
internacionalmente aceptados respecto a estas materias.

Asimismo, el ARRENDADOR se somete al cumplimiento del Cédigo Etico del GRUPO TRAGSA,
comprometiéndose a comunicar cualquier riesgo o incumplimiento del que tenga conocimiento durante la
vigencia del contrato.

Clausula anticorrupcion.- EI ARRENDADOR declara que, en la fecha de entrada en vigor del contrato, ni la
empresa, ni sus directivos, administradores, empleados o colaboradores, por si 0 por persona interpuesta
han ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado ningun beneficio, ventaja indebida,
econdémica o de otro tipo, o insinuado que lo hara o podria hacerlo en algin momento futuro, o a llevarlo a
cabo en el futuro, a una autoridad o funcionario publico relacionado de algun modo con el presente contrato,
o realizado o a realizar cualquier otro acto que pueda suponer cualquier conducta contraria al Convenio
OCDE, o al Cédigo Penal Espanol.

Fuero. Las partes, caso de ejercitar acciones judiciales, asi como en cuantas cuestiones se susciten como

consecuencia de la interpretacion o incumplimiento de las presentes clausulas, se someten al fuero de los
Juzgados y Tribunales de Valencia con renuncia expresa de cualquier otro que pudiera corresponderles.

OTORGAMIENTO

Una vez leido y en prueba de conformidad con cuanto antecede y anejo/s incorporado/s, ambas partes
suscriben el presente contrato, por duplicado y a un solo efecto, en el lugar y fecha del encabezamiento.

Por el ARRENDADOR Por TRAGSA



‘ -I- ANEXO N2 | CONTRATO Ne2: 317.998
S 1Ifagsa
- g CUADRO DE UNIDADES Y PRECIOS TSAG0ET137
Fecha: 28/05/2019
, recte, mpoRTe
N2 Uds DESCRIPCION AUT. | NeCTO . TOTAL
(sin in IVA
IVA) (sin )

LOTE II: TRACTOR CON IMPLEMENTO FRESADORA DE ROCA en los TTMM de Montserrat, Picassent, Real de
Montroi, Tous, Alzira, Antellla, Benifairo de la Valldigna, Simat de la Valldigna, Xeraco, Xeresa y Oliva.

H. Alquiler de 1 tractor de ruedas con operario de 240 CV o
superior, e implemento fresadora/molino de piedra, de picas,
550,00 |de 4.000 kg o superior, incluyendo combustible, lubricantes, 17042 | 317.998 | 12000 | 66.000,00
material de desgaste, seguro y transporte. ' ’ '
IMPORTE TOTAL (IVA no incluido) 66.000,00 €
Impuesto sobre el valor afiadido 13.860,00 €
IMPORTE TOTAL (IVA incluido) 79.860,00 €
POR EL ARRENDADOR POR TRAGSA
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